LE TOUR DU MONDE. e

le bonnet de cosaque sor be  sol, devaot le levabo. 1l owwrit Iud&
grande la lsoéire, et sortit de la chambre,
Dans s salle commune, Taupin pliga le coffrat, Iﬂﬂluppl.ﬂi
linge, sous un bane, gui regnait le long du mur, derridre s grande tsble.
Il Atait wmps. car In geoéral, qui avait encore Victairn an
bras, oo plutor qui étsit deos o Gl éat dCébridud gu'il lui tallsit

'sppui  do bras de Victolre, podtra daos la pidce, sulvi de tous
low camarades.

47 Le Totx ou Moxne.



74 LE TOUR DU MOXNDE.

— Ebh bien, demandaiil, comment trouves-vous mes hommes ¢

— Hplondides, répondit Nakofl, ce sont e supeches soldats.

Le géudral tomba sur uoe chaise

L'ivresss o'était emparte wor 4 fait de lui. Ses woux qe
restaionl qua difficilement oaverts, ot devensient da plus en plos
petits. Encore quelques parcles, et il allsit s'endormir, pour cover
tonil ee gqu'il avalt ingurgité.

Clewt ce que Nakoff voulsit dvitar. Eo ce cos, le géofral, en
sn révaillant, woodrait paul dtre’ encors 'empdcher de partic. Celo
potivait dovenir par trop dangoroox,

= (bénéral, ditil tout & coup, i faut que nous partions
maintenant.

— Huin ¥ Quoi? Partir?7 mais pop, rester encore ul potr,  moi
pursl |@ reale enooro. oo veuor-vous do diref

Nakoff dit & hante voix:

— Nous devons  partir. Madame s marqokse doit dtre au jour
fzéd & Koldo, 3

— ul, c'est bon... Vous partes I... Jo voas doonersi on pes
de conduite .. i, si... c'est pour falrs hoonear & madame.

Il sa leva ot alls oo titwhant sy debors.

— Pronds garde b ton coffret, murmura lo Rossai sux oreilles
de Taupin. :

— Owvee Pivil, rdpondit celui-cl, sur le mime ton, to vas voir
quelque ochose que i n'ooblieras jamais, et qui te faras rire, chiaque
[oin que tu ¥ songerss.

Sur 'ordre de Nakoll, les chevanx, tont sellés, furenl amands,
Tous =¢ mirent en sells,

— Les bagages do mademe ! w'derin tout & coup Teupin. Jal
lais les cohlier, ils se iroovent dans |2 calle commune, sops |a
biane.

Sur uo signe du géndral, Neloff svan  répété 'exclamanon de
Tanpin en russe, un cosaque so précipila of revint aves le coffret,
Il se passa slors une chose qui rendit 'aflaire encore plus amusante
mux yeox du Fossai et de Taopin, Le géoéral enleva lo coffret des
mains de son soldst, ot viot lo remettre loi-méme & Taopio, qui,
diendant les deax mains, le prit ot la plagn devant Joi sur s
walle.

— En avant | w'dcrin Nakofl.

Ils salubrent toan be géndral, qui eat un dernier geste d'adien
nux fogitifs, nux benpis el guy lorgals  deadids !

Les chevaux galopmient épsrddment...

Lorsqu'ils sa furent éloignés de  quelques contaioes de métres,
Taupin se mit & rire, s fort qua tous ses camarndes le regardirent
ol ralebtirent le pes de lours chevaux.
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— Yoila le moment le plas agréable qua 'sie jamas view |
s'derin Taopin,

Et il se remit & rire, s fort que los larmes lii conlaient |
long des joues et qu'el wesssutan sur la selle.

— Mais raconte noas done oe qoi te it fent viee | dit Limdet,

— Las bagages... ah, ah, ah... les hagugu-u,.. {'ein  foral  ma
cruvaille.., les lmgoges...

— Eh bien, cos bagages |

— Clest un coflret gue j'si troued dans s chambes du gdndeal,

— Tu lass... smportd ¢

— Tu allais dire wolé | iZéait presque ln cas, maiv o oublin
pas yoe lo général e ' remiy lui-mdme. Clest par trop furt.

— Tu sais co gi'il ¥ 8 dens ve coflrel

— Nullement.

— b antu tronvd §

— lnns la chambre du giodral.

Limiet dit & Nakoff co qu'tl venait d'approndes.

le Ruasse fronga les sourcils.

— C'est une bétiss, ditil... dooouns da 'dpeeon... i que
le gindral Wapereeven qu'on luia volé qaelque chose, il onvarrs
Bes copaues b now trousses.., of Dous sommes ddjd  poursuivis par
ceux du fort. Silon teouyn lo ooffret en possession de guelque’un
des ndires, et si l'on nous famboe su village, nods sommes per-
dus. Fapérons gite Iiveogne se couchars immédistoment ot qu'il us
s'apercavrn que demain du vol. Car c'est wu vol !

— Moo camarade n'a pas songé & cels, répoodit. Limier U
esi frape ol honnéte comme lor. Il o eru faire un bon tour, o
c'ost Lowi,

— Dites lui qu'il cache le colfret aux abords de la route. K
:.jl:i'r.u lui 4 la méme peession que ces bons lours me me vonl pas
o tout,

Limiet fiv galopper son choval & cowé de celai de Taupin wt
dit rudement & celui-ci :

— Tu vienn de commeiire ooe bells solise. Tu soras pout-Soee
cause que nous serons crattrapés, 1l faut  jeter immédistement le
collrel,

— Pas de dunger, répomdit Toupin. Et il raconta comment le
Hossai avait pris un bonsel de Cosaque, qu'ils avaiest abandonné
dans {a chambre, devant le lavabo, on il avait wouvé ke coffret,

— Lorsque l'iviogoe s'aperceven e la disparition da collret,
ajoata-t-il, il verra lo bounel el supposers immddiatement gue Vun
de ses bommes ot lo coupable. Geln lui fera pardre Lesscoup do
temps, ot avant quil ne déméls la véritd, nows serons hors d'aneinie.
Jo garde lo coffret! =
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T LE TOUR DU MONDE

— Gest un vol, dit Nakodl,

— Nulloment... La géndral m'n donnéd le coftrel of m's sidé
loiméme i le plocer sur ma selle.

Et Tagpio e remit & rime do bon covur.

Puls il eonclut :

e Hi lua soldats de co boohomine nows avaient recosnun ol
wils nows avaiont donnd une cravaie de chanvre, c'élait nn  assis-
sinet, o'esl-ce pas !

— En temps de guerre ¥ Nallemeot.

— Alord, enlever on coffrel en temps d'dvasion n'est pas un

ol non plos, Lorsqu'on rencontre une vielle conpmssance, comme

ce génbral fvre. on peul hien aceopler un petit sonvenir de lui,
Et comme les chovaus galoppaient de ploa en plus  vita, an

tralnés par la course Toreuss de Nakofl, qui courmit en tHe avec

un  ildliste, e conpversaticy ful inll.*_rrvr,iupum
Et Taupin gards lo souvenir de sa visille connsissence.

CHAPITRE LX.

A Kobdo

Sans  autren  aventores, les amis  poursuivirsnt  lear roote et
porvinrent & Robde. Un Chinow, qui, souvent dbjh, avail  procurd
un abri & des évadés, les v atiendait. Sans encombres, ile atigi-
gnirent in demeurs de vet homme, qui les recut aves force salu
tationy el marques de respect  Ponrent, il Jear dit qu'il ne pouvait
héborgor que clng hommes of que les aulres  devaient trouver an
logis suire part.

Muis, sprés qos Nakoll lul eut donné une bourse remplie de
pitces d'or, I'bomme proposa de céder sd propre chambre ; moyen-
pant yuelques plbces d'or, un  domestique allait se charger da
metire s chevauxr on liou sér.

Dim quiils eurent pm un wsolide repan, 'fau.pil sougea & sa

- = il

s P el




LE TOUR DU MONDE. 740

cassotty ot welforca de Vowvrie. Mais, malerd tous ses  offorts il
n'y parviol pas, Sans doule, s serrure &ail & seersl, car omol de
non bdron oo parvint & ouvrir Je coffest,

— Bi nous demandions & notre aubergista de odveir ¥ propess
T:th‘l. Ea sn ql.II-]ih'- di¢e Chilnods, I connsit mieat quh nons  ew
serrures ©hinoises

Un alln cherchier ["homme

Dis quiil aper¢utl la cassetio, il joigeit les maine, tendis que
son vissge eéxprimait la stupffaction la plus profonde,

— FEh bien t demanda Nakolf, qui devensit curleax, lui aussl,
de voir co que contenwmil e mystérieux coffrel el qui oo semblon
plus wa souvenir qu'elle provenalt d'vs vol,

— Connais-tn cetle cassette ¥

— Puis:jo la soir deo prbs ¥

Le Chivois regards atlentivement ln  cessetie, #i les  signe
mystdrieox qui la recouvraienl. Enspite, I 0t mine de Uouvrir, mais
sans plus de nuceds (que nos amis. '

— Que signifent ces mseriptons ' demanda Nakod,

= Jo ne sabs pan lire.

— Et vous restez reganler les lotires durant ap moins un quart
d'hearn... Lorsque [“Mais jenns et gue je ne savais pas emcore lire,
e regardain de cette fagon les alfiches, pour faire croire sux gens
gun e lisais ! Jo vous remercie ndanmoins de vos peloss,

Le Chinois wioclion et disparut dand wa demenre. Do L, il se
diriges vivement vers le palsis, ot domasds woe pudissce immédiate
guprés  du  gouvernedr. Il muormora  queljues mots & oredlle do
servitenr qul le regul. Calolcd alla prévenir le gouvernenr, un
mandarin, qui accords apssitdr Pagdisnce. Le Chinois e jes su
pieds du goaverneur,

— Ba Orandear me permet-elle de parler

— Faitos.

— Votre Geandeor o'e-t-elle pas fait poblier partout go'one
récumpehss de mille Irancs serait accordds & celoi qui parviendrait
& fMuire découvrir cedx qui onl portd une main sacriligs sar la
casseiie sacrée, déposée dans le temple du Crond Lama ?

La réponse du gosverneor fut afirmaetive. _

— Fi votre Crapdesr lera-lelle paver celle somme & on
pauvrn. misérable, comme moi, s fo puis lul dire qoe dans sa
demeura e trouve oo étranger qui ost en possession de la cassette !

— Hi#n,

le gooverneur frappa sar un goug qui se trouvail @ portée
de s mmp. Aussitit, un Chinols, un véritable géant. parut.

— Assurez-vous do lu porsonnn e cet individu,

Le m 3 scha de laubergiste ot luf mit 13 wain sy collen
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— Pois-je demender de quel crime jo me suis rendn coopa
bla t géwit 'homme, qui e compteppit ren b colte manbre de
laire

—  [ipig-jo 1o dopner des roisons, vil clion !

Le malbeoreux subergiste  sallondrs sux  pleds do gouvernanr,
se tralna devant loi, gémisant, implorant, et suivil alors sans opposer
In molndre résistance le géant, qui le mens dany une potite chambre,
ofy il Venfermn, :

Mais et emprisonhement ne dura pas  longtemps, car, an boat
ll'l.ltl iuart d"lumrr notre hommn lot ramend eo présence du moan
darit. Le srand lams so trowvait aupris de ce dernier..

— D-pous, ordomna le gouvernear, so peg de mots s qoe
fn' mats & propos de la cassetts sacpde.

Cette fuis, le Chinois, quoi  #'étail prosierns, resls @ geboux,
o1 ripondil

— La casselle se brouve dans ma maison.

Diee dtrangers, gui sont venos loger cher moi, 'avalent en
leur possossion, Las étrangers v sont encore, ot si le soblime loma,
#l votre grapdeor venlent s'abaisser en mo soivant jusque dans mon
humble logis, s verroni bienidt que la wieitd of mol dommes
entrés ensemble dans le palois.

La gouvernenr regards ln lama d'un air interrogatenr. Lo prices
fit un sigos afflrmatil. Le mandarin  frappa sur le goog. Lorsque
le géant parut, il lui ordonna

— Vingt snldats,

Er wadressant & |'an 3

— Noos te suivons, chien... Malheur & i s nous ne rame-
nons pas In cossetts,

Précidés des soldats, ils wa mirent an  marche. Lorsqgu'ils
péudtedrent  daps 1o demeurs du chineis, qui ful aussithl eotojnke
de woldats, Teupin tensit speore la cassaile cotre lss maios, tandws
que e Hosssi se trooveit  pris de loi. e avaient joré de démdler
e myvstere. Lew soires fogitifs ttaient sortis, pour aller visiter quel-
ques temples, 11 leur fallait aviendre dous beurss avant da poavoir
repurtir avee des chovaux frais. [a lama s'avanca vers le coflrel.

— Pourraitil Pouvrir, lui § demanda Tonpin.

— Informe-oi, si i parkes Clinoks: popondit le Hossai,

Dans =a langue malerpells, Jo lama dit ou meandarin :

— Dupi, c'est bien Ta cassetic wacnée.

— Emportez la, en co cas.

Le lama prit le coffret

— Vaoistn, dit Taopn, il connait le secrel, lui.

Lm, prdiee voulr w'sssurvr que lon n'avail  pas  toochd g
cotteny de la cassetio,
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I fiv marcher los serrures cowpliquées, et lu bofte o'ouveit. Lo
lamn jeta un regard & incérieur,

— (a1, ditil. Toat est intact.... Les volears n'omt pu cuvrir
In casseite. Toal et en ordre.

Et il relerma la cossells.

— Partons, intervint le mandarin, Je forai arréter ces gens,
ot ils seront punis sdvbrement.

— Jde vyous remercin,

Lo préitre, teoant togjours le colfrel. voulot se diriger vers la
porte.

Mais enla #e  Faiait pas l'ifFfaire da Tnnp'm. qui ne J guittait
pas des weux, Il s'8langa vers le lama, le  saisit par le bras e
préve se défendit. Le pouverneur sinterposa, eof d'un rode eoup e
poing en pleine poitrine, 1l envoys Tanpin rovler sur le sol, La
Rossal voulut s'en méler, mais fot retenu par 'subengiste  Chinols.

Lo Hossal fut aodsnmoins e plus fort... mals eairetemps le
lama et le gouverpeor asvaisot quitté  asberge. Now denx hiéros
voulurent se précipiter sur lenrs iraces, Mais & oo moment les
soldats chinois pénéirérent dans la

En moins do temps qu'il oo faut pour. la dire, Taupin ‘et lo Rossai,
solidement ligoties, daient &andas sur la sol,

Fusuite, sous bonno esoorte, oo |es conduisit b prison. Hel st bien
prisonniers, ils o'étaient pas entore revengs de lear stupear.

— Voild qui est sublime | o'écria Tanpin.

— J& ma deniabide ce qua nous pouvons avoir (ait de mal. pour dtre
smprisonnés, dit b son wur le Fossal,

—Jo suis siir que lo colfret apparteamt & celypequil'n amportd, Les
cossques auront vold le coflrot,

— La proverbes dit vrai : bion mal acquis ne profits guere. Me voild
bien loti.

— Et moi de miéme |

— Eti affsl, mals Jﬂ préliee snoore que tn eols aves moi qo
d'dtre enfermé senl,

— Volld qui témoigne un coar d'or... Bt ol oo e dbeapite
pour vol, tu serns content de voir toat d'sbord roulor ma téle? Je
B¢ me serais pos sltends, & céla, de la part

Et le Rossai wurns be dos & Taupio,

Un moment, ils gardarent wut deux le silence. Finalement le
Rossai o'approcha de son camarade et loi dit -

— Taupin ditil, i &tk wop will,. Jo Ie regrese.

L'autre we retouros, Il avait les larmes aox veox.

— Nullament, ditil, tu an raison.., Gest do ma luste, o nous
sommes enfermés boio., Ne m'on veus pas de ostls soltise.

lis plevraient tous doux... Puis ila se jetdront dans les  beas

1
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l'en de |'sutre, se tenant &troitement embrassés.

— Vraiment, dit le Fossai, il vaut misus que nous  sovons
enjermés & deux. Nous pourrone noms copsoler muotusliement et
nous donner consel,

Lorsqus Nakofl apprit ce qui o'dwait  passd, il sa mit dans une
violente eolére. Veniment les deox amis s trouvaient daos
une situstion fort dengereuss. Le Russe, usant de  tont  som
audsen, parvint nésnmoins & les sauver.. A prix dor, il obting
du moendarin qu'ils  permetirait aux dewr voleurs de «‘dchapper...

Dans In ouit, cetin nouvells évasion, plus facile cetia lods,
puisque la sentinelle aveit #ié  dloignia, par onlee supérieur, =ot
lien, ot les fogitife repricent Jour folle chevanchde

CHAPITRE LXL

Une aventure & Kasgar.

Hs allovent eotte lois & Kasgar, ln capnale do la Deosngare.
lls v parvinrenl sans eneombre, e Nakoll résolut d'y rester deux
jours, afin de préparer le 1wt en vue de la continuation do voyage,

I supplin ses camarsdes de ne pas trop se risquer dany Jes
rues, afin de ne pas dveillor 'attention des habilants

— Nous nous trourons encore sur territoire Chinols, lear dis
il. et ln moindre avenlore imiprodente pourrait nous cobter char...
Nous wvoild déjh 1ci, mais une réphtition de 'aventure de. la cassette
noos cofiterait |a lbertd ot pout-dire la vie.

Nos  vovegenrs étaiept entrés daps un caravansérall, sorte de
copsiruction carrde, of lon peut loger gratis,

Dans la cour, ils arment dlendu quﬂlqdﬁ tapis do lii.qa_lur e
sol, et cela dut servir de couchette & nos amis.

Muis lo lendemain s duremt quitter le caravansérail, poor
aller_sa progurer_de la ouurriture.

£ g e 2
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Avant d'sntreprendre oo vovage, Nakofl répéta wes rocomman.
dations de prudence,

Tous s'daient rédsolos & o pes guitter Nakol d'ane semells,
ot d'étre  prodents & lexirdme, ocomme oils eussent 40 ren-
enmtrer & tont ecoin de roe o cossgue oo oo pdodral e

Panpin surtont, dost s cassstte aemt donnd tant de  ablaiores,
A pos amis, sttt promis solenpellenent de oe pan’ donner le
mpindre #verl,

T VUYAgRUTS dépouvrirent o espdee de magain, of ils poreat
scheter du thé et quelques victusillos. Apris 'avoir rapidement
expldid ce frognl repas, iln s0 hithrent de- rentrer ao caravausdrail.

lls devaiont encore lnisser s'Scouler un jour e une nuit avest
de pouvoir continger le voyage.

Qu'slisiont-ils faire pour passar ls tomps ! Passor toots la jour-
nde dans un  bitisss, qui ressamble beavooup % ome prison, n's
rien de blen agrésble,

Taupin, lui, voulut #re prudent & sxtrdme ol rédsolul de ne
pas bouger. Ei cotto sage précaution allwit lui jowsr on woor.. N
allait de nouvesm causor un sérienx emnoi b ses camarades.

[Jans le caravansérail an groupe d'indighnes avail dla domi-
cile, Il o'y livemient & loar métisr. Certuins tissniont des  Molles
de lnine. Tlo avaient de grands métioes, sor lesquels ils  tesainat,
emmélant i laine da coulear :'.‘h,q.t:iyum.mr ol e filn d=s  wls, Lo
vovageurs, pour lwer la temps, résolurent d'aller regarder travatller
Offl  FAnE. 3

Tous sortirent, sanl Teupin, qoi se disait ;

— Ne ta moutre pas inatilement, Taspia.,. I fast qus ta
tasses oublier que tu as vold la coffrel do ghudral &1 gque to as
cansd de In  wsorte beaucoup d'smnuis .. No ts fais pas woir, oar,
il s possail quelgue choss, tu serais le boue dnissgire

Ft Taupin restn rivesser, duns lo coin 1o plas reculéd de l'ap
pariemant.

Il ne dormait pas, mais pourtant il g se rendait pas exacte-
ment comples de ce qui s passait muloor de ol lorsgoe. oot &
cutip, il Ml brusquement Lird de sa rhverie.

Une famme chinolse étsit sgenowilée dovant lui, of Fﬂulﬂ-lﬂ
wis mainy sur son ourps. Hl pleul pes le temps die reisonner  miis
il comprit pourtant quil éait e danger, |1 saieit 18 fomine
par  los apeules, ot lu jota sur lo sol. Elle we démenait
aver mge ol poussall des appels sssourdissants,

Toul & eoup, trols ou quatre Chinols péndtnirent dans Pap-
partamont, s jotbreut sor Taupin,d délivedrout ln fomme, qnilmfult
aussidt, Elle plla rotrouver los ] mombess  da s tribo, e lowr

o S, o S, (¥ il st Vivoment los Thommen
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Inissipant leur traveil et courument vers Pappsriement des vovageurs
blancs.

Comme Nakofl rentrait et les voyait péadtrer doun la pidce, il w'éerin:

— lls sutrent ¢hex nous ! Que se passe-1-il ascore |

— O est Toupin | demonda le Rosspi.

— I est resté damm la chambea,

— Vivement, alors |

Et le Rossal, suivi de Jeannol, de Limiet st de Vietolre suivirent
les Chincis. Ceux lili avnient délived la femme, avaient roud Taupin
de coups of Fwvalent ensaite Lif. Notre wmi Mait dans Pimpossibiling
de bouger' Oon U'avait saixi & braw le eorps, pour Vsmporter, au
moment o8 Jeannol #f ses eamarnles apirasent.

— Mais non, pas de ¢a! wdcria le Possai.

H ssota dans le groupe ot donos won rode coap de poing sar
In figure Jd'un Chinois, & biss que le fls du Célaste smpire we mit
& burler comme une béte faave, quiil ldcha Taupin #t »"eolail

Limist avait fait da méme aveo un anire agresssor...

Law Chinots, plus nombrenx, se d#tandirent valllemeat Hournu-
semenl qu'ils o'dlalent pas srmés, car lis Furopéens ne voulsient
user de leurs revolvers qu'd la toute derpidre exirémité, soivent en
cels ordre locmel de Nakolf.

Mais lis Chipols dmiagt les plus nombreos, e sllsisal  tiom-
phier, ga tal & coup Nakoll ot les trois Russes parurent sor
I mllnﬁ Ia porte. Ils remarquirvent  sossitdl gqua  lsars amis
allalent dtre battus.

— Allsns, w'deria Nakoll, furieax, | o'v & rien d'sutre s faien,
Attaguons ! '

Bty avec ses trois compagnons, i so jota dans lu melie, Cotte
ﬂ_:hl. -l"llh.ﬂl du courage sux  autres blaoes, tandls o ll.]:nml:lnn
w'wmparall . s . Chinols. Una couple de  minules aprds, tons les
Juomes qmitaisat  précipitamment le cliamp de baiailla. Co n'est
‘qu'alors qae l'on wsongea @ debarrasser Taupin de ses liens. La
malbeureux Seait fou de  colése d'avoin dii pesister impuissant 4 la
latin.

— Dlest de pounvean woos &fora Nakaoff.

Tanpin svail les larmes aux yeox, larmes e rage parce qu'il
diait canss, nnoconts, §1 estovral, de pouvesnx ennois qui e alleient
risulter.

— ihpi, c'esl apcomte mol, maik ¢ B’y pais rien oe s
destinte s'scharne sur mol, ot aaiguesent sor moi.

— Parbles, paroles 11u| tout eeln, répondit Nakofl d'sn ton
rude, Ditne plutdt on qui o'ast passd.

= Gas diables jaonen se sont précipités  sur moi, parcd guoe

Javuls uqlmiu une de lours femmes.
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— Main pourquot le faire 7

— VYous en surler agl de méme... J'avais résolu de pe pas
me  faire voir pfin de ne pan donper liew & des difficolits, Mais
voioi o qin w'est  pasad,

Kit. on gquelques mots, Taupin mit ses amis an courant.

— (Fest done encore mol gqui conse des ditficaliés, dit-il,
finsloment, mais vous vover que oot malgrd mol.

A peine  wvait-ldl prooonoé ces peroles, que la porte s'ouveit
ol qualques Chinois mal vétus gqui appartensicil sans douls & la
police de Kasgar, entrérent. (s #tmient sccompagnés par la femme
Chinoise qoi avait voulu woler Taupin. Le chel da la troupe Tui
dit quelques mots .. Aussitdt, alle 8 oo signe allirmatil sn désiznant
Teupin, Celai ci, Pinstant d'sprie, &tait satoocd de soldats. L'sncien
domestique  de Steadily woulo! se délendra, mai 4 peine avoit il
eavoyd ropler deox hommes sor I mol, qun Nakoll &'in

— Nob, ditil. (a serait peine perdos de te défendre et en-
siile ﬂll ne pourrail Ancore qu'empirer lo can Lafuso tol  arréter
sans to délendre. Noos ferons eo worte que te Ao restes pas long-
temps opire lenrs mains.

= Jiral, répondit Taupin, mals 4 upe condiion, c'ast que
vous m'shapdonneres & mon sort, & je ne suis pos rends & Ia
liberté, demain matin, au moment du départ.

— Alloos dooe, s'deria le Rossal, sans toi nous ne  juittops
pan ln place,

— Dian parlé, dit oncore Limiot,

— Baives cos gpeos, dit Nukoll, ol je vous préviens goe demain
malin voos poorrez continuer le vovage avec nous.

— Alloms, a0 avanl, slors, conclut Thopin. Il et éenmt  que
dins tootes les villes off nous passerons, je seraw appréhondd,

Et il suivit los policiars,

— A prisant, Jlit Nakoff, |e vais m'inlormer, pour mavair oa
'IFI‘III’I est iI'avin da laire da Tlﬂplh. MNa boiiger pan 4101, jo Ierai
on morte die vous faire spporter & diner.

Il s& @it annoncer chex le chet de police chinois, se faisant
passer poar policier rosse. Au ben de #incliver, comme faisaient
d'bubitude les Chinois admis suprés du  fonctionnnire, Nakofl s's-
vanga, In tie haute, o Gt d'on oo rode -

— Vourquol avezvous fait sredler un de mes hommes | e
voax lé savoir immédistement,

Lo Chinois fxa Jo regand percant de ses petits veuy birdés
sar l'dtranger,

- Jo l'ignore, ftil.

= Comment, mﬂlh!lﬂwl. of n'dtes vous pas fe chel de h
police 1

iy
=
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— Ja lo duls.

— Kt vous ignorez ce qui s passe ¥ La police st en bounes
mains, (e m'en spergois. :

La lopctioonaire &tait  abasourdl.  Jamals  encore §l 0'a-
vuit (0 traité de lo sorte. Muis son ahuriseement se dissipa bientin.

= Qui Ates-vous, #'Gcrin=l i, pour oser me poser do  parsilles
questions }

— Jdo vous demande cucore pourqual vous sves fall arcdter on
de mes hommes, [Mois-jo peser ceitn question & Poking, & 'sm-
bassadenr de Funssis *

"Fi Nakofl fit mine do «&loigner,

L& povverewr n'lgnorait pas que dags la capliade on ne tral
tait pas avec doncenr les lonctionnairss donl un personnage indusnt
avail & w plaindre,

I se prit goelgyues moments de réflexion of dii endin :

— Je minformerm.

Il it venlr un de ses hommes, qui lai fites loag rieit sogquel,
natarelloment, Nakoll oe compril rien.

- Votre serviteor a maltraitd gpe femme chinoise.

— Lesl un mensuoge.

— Elle o préteod.

— Soit, msis qu'sllez-vous faire de moo homme ?

— Il sern ssmigné devant le juge.

—Fa qm osl oA juge f
Yest moi.

Si yavain so cels, ve dit Noko!f, {'eusss parld  diffromment.
o erois avoir fait plos de tort que de bien &  l'afisire de notre
malheurens Taupin

— (bl peine sera appligoée & Phomme, dit-il & haote voix, <l
ast roconnn eogpable 1

— Dix coups da foust, quinte jours d'emprisonnemant sl une
amande e coni franes,

— Et o7l w'est pan coupalde #

— L& famme sera punin do la méme sorte.

Ty
— I #st Steanger, ot cant lul qui sera sans dnmmﬂmif

— Sans doute, répondit I mmrurm_r pi'uﬂ!'.rlll o Tocasion
de s venuger du oo srrogant de Nokodl -

— Viuer, dit délibdeement Nakofl, poas devons reperiir demain,
oo powrcies vous  memplacer Jes coups de fouel et le prison par
une mmesde ?

Las youx du gouverneur lanedront un brosgque éclair.

— Jai trooed osdroit setwible, == dit Nakol

Alogs<y da bon cowr... Et si jo poie Pamends immédiatement
reprit-il & haute voil,

-

e
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~ Ja veux bien faire goelijuo choss pour vous, ripopdit e
gouverneur, chez qui Pappht du gain sewblait primer son désic de
vaggeance, parce que vous Meas policler russe. Mais il fout que je
sols eoavert, s l'on: me demande en hout liew des explications.
Voici ma proposition :  vorsez un camtionnemani, noms rematizon
biomme  en  libertd, et il pourra accomplir sa peine Jorsqu'il re-
viendra ioi.

— [arfaitement. Do combien doit Atrv e cantionnement 7

—  [hisons... mille francs.

— Bian, o Nakofl saial sop Pnrlll.rﬁlnllr. La EOUVErienr, an
présence de In rapiditd du gesle, se repenlit de e pas avoir
exipd une plos jorta ssmme.

— Uin moment, dit-il. Lorsque 'si dit mille irancs, jo u'ai
vonla parler que des coups de locet. Metlons epcore quine cants
frapes pour lu prison, tils mo me paran guire axagént,

— A moi non plis

Et Nakofl pava immédiatement la somme demandéo.

— Ei maintsnsnt, dit-il, failes mettre mon Lomme oo [iberi,

— Cala no wa pas. [ faot dabord qu'il soit jogd

— Et quand la sera-i-il ¥

— Demain...

— Il fant gue jo parte demain.

— Jo pourral sifger cel aprésmidi comme juge, mas o est
ube exception, ot les exceptions,..

— Fl les exceptions 568 palent... interrompit Nakofl, Combian #

— Ling conls Irancs.

— Las  voici.

— Jo ferai venir immédistement  votre homme... Mais, ¥
sooge... i je Pscquittais t Eo ce cas, il oe doit pss revenir pour
faire la peine.

Nakofl avail compris & demi-mot. Il tendit epcore un billet de
de cing cenw franes an fonctionnaire,  Celui-oi o'dloigna.  Aossitgt
un homme parut, qui plags une petite table devant Nokofl avee
du thé et un  déjenner. Upe digsine de minates s'Sconlérent, et
I'bomme vini demandar b Nakofl de le suivre.

Dans une petive salle, lo fonctionoaire Mait aseis. en grand
apparat, ot devant lol se trouvait Usccusstrice, Tuopin, et denx
policiers. Lo juge demanda invita ln iemima & dire o q:ﬂ.."ﬁ.ﬁ
passé. Les larmes aux yeux, la famme commenca :

— Jo me promunais dens le caravansérail, lorsque tom 4 coop
cot homme sauta sur moi et voulut menlevar mes bjoss. Jo we
détendis, main Chomme dwik le plus fort et me terrassu. Heu
reusement, Jeas  hommes de ma caravame sccoururent &l me

ddlivrdrent.
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Tappin, ao moyen d'un interpréte, @ slors le réelt da 'ivina
meat el quiil &'dain passd.

Le juge sa recueillit slors durant quelques minotes, 8 apria
avoir poussé an  profond sowpir, i dit -

= Jai déceld la vérmtd .. Au pom du fils de cel, je déclare
goe U'étranger  ost  jopocent... Policiers, emparesvous de  cetls
fomme... Doonez-loi vingt coups de foust, elle sers emprisonnde
durant gquinme jours, of payera cing cents franes o trésor de |'empire

Le juge s'é¢lolgna, tandis que les policiers se  dispossiont &
exfieuter la sentence.

Pleins  de }uﬂ, Nakofl =t Taopin revinrent au caravansérail,
ofi Nakoff it le réeit do co qui ®Almt passd.

— Quel maitre, s'tcria Limiet pleine d'admiration, Si je n'é-
tais paz wt ligéd, jo voudrais lui ressembler, so liou de vounloir étre
Sharlock Holmes. do voudraws dire on  NakofT.

Tout & coup, celuici w'derin, & 1o stopifaction géndrale :

— Je suiv un triple idiot. J'ai oublié de vous faire apporter
B déjeuner.

— L'oobli we comprend, répondit Limiet,

— Un homme doud d'une cervells solide we peal rien onblier.
Je vais réporer woo oubli, reprit le Hosse.

Er il quitta vivemenst le caravansdrail,

CHAPITRE LXIL

Les aventures de Paul Potard.

Lorsque les Chinos du carsvansérail apprirent quelle avait dd
j,. sentencs, il préfirdrent des plantes el des menaces, mamw, mal-
ﬂm;, limpression  #ait telle quilu nie s rsquérent  plus duns
les appariements de oos amis, qui, Jaillsurs  repartrent dés le
lendemain matin, moutés sur de solides poveys, rapides et fort.

oz ikl oo - L 2
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IIs e dirigtrent vers Caboul, In capitale de "Afghoanistan, of
ils arrivirent le snir, sans sulrss aveniures dignes d'ftre rapportées

— Ma craigte so réalise, dit Nakoll, aprés dtre alld aux infor
mations, Nows deveons sitendre hoit jours Uhomme qui devait noos
mener & Hombav. Si nos camarsdes doivent séjourner humil  jours
icl; s voni fmirm des frasgues,,

— Je leur dirsi d'#tre prudesss, dit Limie, soqoel «'adres
sait Nakoff, Ile &isfont sssis sur lo toit plst de In mabon ob ils
dtmient bébergés. Aosaidi, limiet slin prévenir sos  amis.

il les wrouva riunis sutoar du  Rossai, quio allsit  pré
cisément chercher Limint, suquel (1 spportall  une  nouvells
supéisnte : un indigéos «'Gtait  prisenté, demandanr  Moosieur
Oscar Lamiet.

Tout sussi surpris que ses camarsdes, Limint §t venir 'bomme
qui s'ineling devant lol avee dfdErence ot loi tepdit woe leties,
adrosste « Monsieur Oscor Limiet, détective, Caboul, »

— Fattends la réponse, @i 'bomime, qul &ait cchemenl vitu,
il m'est défondu de quitter la place sans Are muni  dinstructions.
~ Pour mettrs fin sux sappositions sxtravagantes qui lui vennbent,
Limiot oovrit 'envelopps et lut & bante voix

« Mon cher Monslenr [imiet, j'ai sppris que des  Europdens
ont falt leur epirds & Caboul. J'al voulo les wair, ot jo reconows
parmi eus, d'aborl voos méme, mon gher mopsiadr Limiat, Jeannol,
le Hossal, ot Taopin. Il m'ast lmpossible de vous décrire ma jole,
Jo voolus me précipiter vers wous, mais je n'osai. Mon ami, mes
chors amis, 0 vous me permeites de vous nommer oigsi, voules:
yous oublier ee qui s'est passé ! Jo brile denvie de vow sorrec
dane mes bras. Sover généreas. Emir Potard. »

— Nm, jo u'y vais pas, -in:rh Tavpin, Il & trop mal ag
onvers moi.

— Pourtant je o'al plus de ressentiment, moi ! répondit Limiet.

— Permetter-mol, dit Nakoll, de vous conseiller d'v aller. Cet
dmir peutl nous étre d'une grande utilivd.

Taupin, sermonné par Vicloire of Jeannet, résolot enfin de
pardonner. Aussitdt, [imiel saigit une plume et écrivit la lettre
suivanie :

« Moo cher dmir, tout est pardonnd et cublié. Noos sommes
préts & noos rendre ao palais. Nos amitids, Oscar Limist »

Bientdt quatre olficiers se présentirent, priant les wovageurs de
len  muives. }

Nos wmis, sccompagnés de quatre Husses, suivirent lew digni-
taires an palsis de 'Ewmir Potanl. A peioe éthient.ils  enirds
dans le pare splendide qui  entournit lo palais qu'ils  viremt
accourir Potard & lsur rencontre. -
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— Mes amis, w'décrint-il, mesn ams, mes chers amis... 1 ge
pouvait en odire  plus, les larmes coulsienl sar wes jowes. Tauwpio
w'avancs, tout le premiar, Inl tepdit les dews mains, en disant :

— Eh biow, vieill ami, commenl ta portes-tn f

Pil les sarra avee offuston.

— Comme vous me rendor heureux, disait-il, pleurant comme
on snfant.

Lo ressentiment de Toapin W'dvanoat 1 serra son vieil sntom
dans ses braw, Les ontres amos ‘le serrieont dgalesment ot 'embras-
shrent  dgslement.  Lorsque Potand sut sosoite 16 prdinnté & Vie
toire et mux Russes, il awinens toos les vovagours doos son splendide

— da pe puis m'empicher de rire, dit lo Rossal' & Taupin,
e vovant Potapd sflubld de la sore.

Ei srmment, le chimiste, Uinventenr des pastilles potard, était
vraiment  ristble, dans son bel balut oreotal, qoi pe o'barmonisai
pas du tout wvee le bou point et Ia petite taille de Pdmir

Calui'ci mena les voyageurs daos une spleadide salle & manger,
ob les ormemen ornentaux copirasisient avec de bosux  meubles
curopdens.

— Jé me smis dit, commengs Potard, qu’ui diner auropéan
serait lo bienvenu. P'renez place, ot bon apétit.

Apris  la diper, Potand, peessé par lons sés amis, commenga
la réeit da ses sventures.

— Je lormal tout dabord le projet de m'#tablic b Batavis,
of d'y fuice lo commerce, svee lamgent que Taopin m'avait w
ghutreusement dopsd.  Muls poor réuesir dens cette  branche de
l'activitd  bhumaise, il lagt svolr des dons guoi d'ordioeire ne sont
pas l'sponage d'un chimiiste. Jo m'en apergus déw lo débui, Jo fus
traki par mon emplové, qui, en fort pes de lwemps, sat m'évipcer
de mes propres affalres ot qub, en compensstion, mé proposs de
devenir son emplove. Jo le cital sn justics, mais sprés des mois d'une
procédure conteuse, jo me irouvsl déponilld de tout, sans ahr,

Je clierchai  vainmosatl du travall o toalsment ['dchousi dans
un esbarst du port, o je dépensais mes derniers contimes, Jo m'y
évanouis. Lorsque le médecio qui fot appeld, esut dit gue je mour
rais d'ipamtion, un marin _ﬂl it de moi ol me paya oo lrogal
répas. Jamais rien me m's sossi llen godid. Ensuite, i m'amena
b bond de son buteaw, ot il me présenis su capitaine, ui n'intar
toges wur mes capacitée.  Gomme je hu dissis que |'étais chimise,
i me répondit © Glimiste, cest bien un fire qol verse toute sorte
de soupes dans do petites floles, ot pous lait ervice qu'il y cultive
lew mikrobes | Jo réipondis affirmativeiment. Eo e cas, dital; to
pourras “ & bord comme l;duuumnun
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